Publication 50(806A)

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

MEXAYHAPOAHAAA 3JIEKTPOTEXHUYECKAA KOMWUCCUSA

Publication 50(806A) — Ny6nukayma 50(806A)

987

Premier complément a la Publication 50(806)
Vocabulaire Electrotechnique Interhati
Chapitre 806: Enregistrement et lecture du

S
First supplement to Publigati 06) (1975)
International ElectrotechnicakV ulary

Chapter 806: Recording repr tion of sound and video
(ERN

© CEl 1984
Droits de reproduction réservés — Copyright - all rights reserved

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale
3, rue de Varemhé
Genéve, Suisse


https://iecnorm.com/api/?name=b463f407159e1b047019d32d08a0bccc

Liste des fascicules du VEI
(Publication 50 de 1a CE])

50(00) (1979) Index général du Vocabulaire Electrotechnique
International — 1011 p.

50(11) (1956) Convertisseurs statiques — 36 p.

50(26) (1968) Centrales de production d’énergie électrique par
voie nucléaire — 87 p.

50(30) (1957) Traction électrique — 94 p.

50(31) (1959) Signalisation et appareils de sécurit¢ pour che-
mins de fer — 46 p.

50(35) (1958) Applications électromécaniques — 32 p.

50(40) (1960) Applications électrothermiques — 40 p.

50(45) (1970) Eclairage — 359 p.

50(50) (1960) Electrochlmle et electrometallurgle — 96 p.

élégraphi ¢éléphonie — 256 p

List of IEV booklets
(1 E C Publication 50)

50(00) (1979) International  Electrotechnical
General Index — 1011 pp.

50(11) (1956) Static convertors — 36 pp.

50(26) (1968) Nuclear power plants for electric energy genera-
tion — 87 pp.

50(30) (1957) Electric traction — 94 pp.

50(31) (1959) Signalling and security apparatus for railways
— 46 pp.

50(35) (1958) Electromechanical applications — 32 pp.

50(40) (1960) Electro-heating applications — 40 pp.

50(45) (1970) Lighting — 359 pp.

50(50) (1960) Flectrochemistry and electrometallurgy — 96 pp.

50(55) (1970) Telegraphy and telephony — 256 pp.

Vocabulary,

50(60) (1970) Radmcommumcatlons — 275 p.
(1959) Electrobiologie — 32 p.

et avgc la numérotation a trois chiffres:

50(10/t) (1977) Mathématiques — 52 p.
50(11)1-01) (1982) Physique et chimie. Section 111-01 —
Notions physiques — 45 p.

50(11§1-03) (1977) Physique et chimie. Section 111-03 —
Notions relatives aux grandeurs et aux unitées
— 22 p.

50(121) (1978) Electromagnétisme — 59 p.

50(131) (1978) Circuits électriques et magneétiques — 51 p.
50(131A) (1982) Premier complément: Section 131-04: Circuits
et composantes polyphasés — 30 p.
1) (1978) Dispositifs électriques et magnétique

50(15

6) (1983)
41) (1984)

o tra) port et distribution de I’énergic
Production — 53 p.

électrique — Postes — 47 p.
1) (1973) Tarification de P’électricité — S1 p.
Radiocommunications spatiales — 40 p.

50(60) (1970) Radiocommunications — 275 pp

. ecIon 111-01 —

on 111-03 —
to quantltles and units —

: — 59 pp.
ectric ang magnetlc circuits —|[51 pp.
supplement: Section 131704: Polyphase

8) Electrical and magnetic devices |- 60 pp.
I1983) General terms on measufements in elec-
tricity — KElectrical measuring fnstruments —
Electronic measuring instrumenty — 117 p.

) (1975) Automatic control — 66 pp.
Amendment No. 1 (1978) — 6 pp.
50(391) (1975) Detection and measurement of iofizing radiation
by electric means — 124 pp.
50(392) (1976) Nuclear instrumentation — Supplement to Chap-
ter 391 — 34 pp.
50(411) (1973) Rotating machines — 194 pp.
50(431) (1980) Transductors — 23 pp.
50(441) (1984) Switchgear and controlgear and fpses — 100 pp.
50(446) (1983) Electrical relays — 56 pp.
50(461) (1984) Electric cables — 51 pp.
50(521) (1984) Semiconductor devices and intdgrated circuits
— 98 pp.
50(531) (1974) Electronic tubes — 167 pp.
50(551) (1982) Power electronics — 73 pp.
50(581) (1978) Electromechanical components |for electronic
equipment — 93 pp.
50(602) (1983) Generation, transmission and dis
tricity — Generation — 53 pp.
50(605) (1983) Generation, transmission and distribution of elec-
tricity — Substations — 47 pp.
50(691) (1973) Tariffs for electricity — 51 pp.
50(725) (1982) Space radiocommunications -— 40 pp.

ibution of elec-

12}

50(726) (1982) Lignes de transmission et guides d’ondes — 148 p.

50(801) (1984) Acoustique et électroacoustique — 111 p.

50(806) (1975) Enregistrement et lecture du son et des images
— 101 p.

50(806A) (1984) Premier complément — 23 p.

50(841) (1983) Electrothermie industrielle — 164 p.

50(881) (1983) Radiologie et physique radiologique — 226 p.

50(901) (1973) Magnétisme — 56 p.

50(901A) (1975) Premier complément — 23 p.

50(901B) (1978) Decuxiéme complément — 28 p.

50(902) (1973) Perturbations radioé¢lectriques — 35 p.

50(726) (1982) Transmission lines and waveguides — 148 pp.

50(801) (1984) Acoustics and electro-acoustics — 111 pp.

50(806) (1975) Recording and reproduction of sound and video
— 101 pp.

50(806A) (1984) First supplement —- 23 pp.

50(841) (1983) Industrial electroheating -— 164 pp.

50(881) (1983) Radiology and radiological physics — 226 pp.

50(901) (1973) Magnetism — 56 pp.

50(901A) (1975) First supplement — 23 pp.

50(901B) (1978) Second supplement — 28 pp.

50(902) (1973) Radio interference — 35 pp.


https://iecnorm.com/api/?name=b463f407159e1b047019d32d08a0bccc

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

MEXAOYHAPOOAHAS 3NEKTPOTEXHUYECKAS KOMUCCUSA

Publication 50(806A) — Ny6nukauus 50(806A)
1984

Premier complément a la Publication b
Vocabulaire Electrotechnique In

International Elect
Chapter 806: Recording.an

%
MNMepBoe Aagon 1%)' Kauuun 50(806) (1975)
TeXHUYEeCKUin crioBapb

AN Ll 1004
G LT TUUT

Droits de reproduction réservés — Copyright - all rights reserved — Mpaso nsnanua oxpaHsieTcs saKoHoM

Aucuns partie de cette publication ne peut étre reproduite ni utilisée sous quelque  No part of this publication may be reproduced or utilized in any form or by any means,
forme que ce soit et par aucun procédé, électronique ou mécanigue, y compris la electronic or mechanical, including photocopying and microfilm, without permission
photocopie et les microfilms, sans |'accord écrit de | éditeur. in writing from the publisher.

3anpeiaetcs 6e3 NUCLMEHHOTO paspelueHust u3gaTtensi BOCMPOUsBeAeHNe WM KonupoBaHue 3ToR nybnvkaumn Unn ee 4actu
B 110607 hopme MnU fMOBBIMK CPedcTBaMU — SEKTPOHHLIMU UM MEXaHWHECKAMM, BKOHYAA (HOTOKOMAIC W MUKPOMDUIIbM.,

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale

3, rue de Varembé

Gandua Qiricen


https://iecnorm.com/api/?name=b463f407159e1b047019d32d08a0bccc

— 11 - 50(806A) © CEI 1984

SOMMAIRE
Pages
Préambule . . . . . . . .. L. Lo \Y
Préface . . . . . . . L e e \Y%
A — Compléments aux sections 806-02 a4 806-06 . . . . . . . . . . . . . . .. .. 1
B——Sectton 88608 Vidtodtsques———m—mmmm . 8



https://iecnorm.com/api/?name=b463f407159e1b047019d32d08a0bccc

50(806A) © TEC 1984 — III -

CONTENTS
Page
Foreword . . . . . . . e e e e e e e VI
Preface . . . . . . . e e e e e e e e V1
A — Supplement to Sections 806-02 to 806-06 . . . . . . . . . . ..o L 1
B |— Section 806-08: Videodisks 8
Index . . . . . . . . .o e e . X 11

@®



https://iecnorm.com/api/?name=b463f407159e1b047019d32d08a0bccc

— IV - 50(806A) © CEI 1984
COJIEPXKAHURE

Crp.

IpemuemoBre . . . . . . . . L e e e e e vl
BepeHUE . . . . L L e VII
A — JlononHenue K pasfenaM 806-02—806-06. . . . . . . .. ... Lo 1
B — Pazgen 806-08: Bugeongucku 8
AndaBuTHBIA YKA3ATEIb . . . . . . . o v v v e e 11

@@



https://iecnorm.com/api/?name=b463f407159e1b047019d32d08a0bccc

50(806A) © IEC 1984 ’ —V —

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

Premier complément a la Publication 50(806) (1975)

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

Chapitre 806: Enregistrement et lecture du son et des images

PREAMBULE

1) Les dec1s10ns ou accords ofﬁmels de la CEI en ce qui concerne les questlns techriuesn\prepa

mesure possible un accord international sur les sujets examinés.
2)| Ces décisions constituent des recommandations internationales et so

La présente norme a

Le texte de cette po suivants:

: w Nx@ois Rapport de vote
A

10YET 806)(BC)1154 1(VEI 806)(BC)1181
(VELBO6Y(BC)1155 1(VEI 806)(BC)1182

1g t

NEtudes n© 1 de la CEI: Terminologie.

omités
grande

onaux.

10ptent
hales le
, dans la

es\renseighements, consulter les rapports de vote correspondants indiqués dans
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

First supplement to Publication 50(806) (1975)

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

Chapter 806: Recording and reproduction of sound and video

FOREWORD

2

~—

bn which all
nternational

ittees in that

3) : Wi at ¢ ational Committees ghould adopt

in the latter.

Q & }‘\MO\\I\S’ ule Report on Voting

TIEWS06)(CO)1154 1(JEV 806)(CO)1181
I(IEV 806)(CO)1155 1(IEV 806)(CO)1182

ly divergence
ly indicated

atiomcap’be found in the relevant Reports on Voting indicated in the table above.
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MEXJIYHAPOJIHASA DJIEKTPOTEXHUYECKASA KOMUCCHS

MEXJTYHAPOOHBIM DIIEKTPOTEXHUYECKHUN CIIOBAPL
NEPBOE NONOJ/HEHME K NNYBIUKAIIMU 50(806) (1975)

I'nasa 806: 3syko3anuce u Bupeo3anuch

NPEJNCIIOBHUE
1)| Oduupanersie pewens unm cornamrennss MK 1mo TexnudeckuM Bonpocam, MOIpos ¢ T ’ feramuy,
B KOTOPbIX NPEJICTABIICHbI BCE 3aUHTCPCCOBAHHBIE HAIIMOHANILHBIE KOMUTETbI, BRIpaXak - MEXKLY-

HApOJIHYIO TOYKY 3pEeHUsl B IaHHOH obnacTy.
2

—

JlauHbIe pelienus MPEACTABISIOT COO0N PEKOMEHIALMK JTIsT MEXyHapoR
HAUMOHANBHLIMY KOMUTETAMH.

MaroTCst
3) MUTETDI
MPUHSITA 38 OCHOBY CBOMX TOCYJIapCTBEHHLIX CTAHAAPTOB PEKOME r aHHOH
Halmo-

Q }p\a&Q'lO}\leCﬂuﬁ Or4er 0 TONOCOBAHUH 4|
1( BCWHM 1(M3C 806)(LIB)1181
/\k(M 6)Ux6)1155 1(MDC 806)(115)1182

N

Homong : HpopMaLMs MOXeT ObITh moiyiyueHa u3 OTYETOB O rOJOCOBAaHUM, yKajaHHBIX
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CHAPITRE 806: ENREGISTREMENT ET LECTURE DU SON ET DES IMAGES

CHAPTER 806: RECORDING AND REPRODUCTION OF SOUND AND VIDEO

ITTABA 806: 3BYKO3AIIMCH 1 BUJEO3AIINCH

A — COMPLEMENTS AUX SECTIONS 806-02 a 806-06

A — TOIIOJIHEHUE K PA3JEJIAM 806-02—806-

806-02-27

écart de vi:.fse par rapport a la vi-
tesse nomfnale (de défilement ou
de rotatign)

Ecart relatif de la vitesse réelle (de
défilement qu de rotation) par rap-
port a la vit¢sse nominale (de défile-
ment ou de otation). Il est exprimé
en pourcenthge, affecte du signe (+)
ou du signe

—) selon que lavitesse
réelle est supérieure ou inf a
la vitesse nominale. Il est domaéps

I’expressionf:

vitesse moyenne réelle —
vitesse[nominale

vitesse|nominale

806-04-70

sensibilité d[une'voie (2 1000 Hz)

channel sensitivity (at 1000 Hz)

HOMAHARLHOM
UHEHHOI CKOpoCTH
4aCTOTHI BPAIIEHNn)

goCHTENLHOE OTKJIOHEHUE cpef-
el U3MEPEHHON CKopocTH (JIMHERNON
CKOPOCTM MJIM YACTOTbI BPAICHHUS)
OT HOMMHAJIBHOMN CKOPOCTY (M HO-
MHHAJIBHON YacTOTHI  BpALCHUs).
BbipaxaeTcst B NpoLEHTaXx CO 3Ha-
KoM (+) cclli U3MEepEHHas! CKOPOCTh
GoJiblile HOMHUHANBHONW U CO 3HAKOM
() ecnu MeHbIIE:

CpEAHAA A3MCPCHHAA CKOPOCTL —
HOMHHAJNbHas1 CKOPOCThH 100%
HOMUHAJIBHasI CKOPOCTh °

YJYBCTBHTEIBHOCTE KAHAJIA

A— SUPPLEMENT TO SECTIONS 806-02 10 80606

Geschwingligkeitsabweich-
ung

desviacion de Ia velocidad
con relgcion a la velocidad
nominaj (de la cinta o de
rotaciop)

variaziong relativa della
velocitd di scorrimento

afwijking [van de toegekende
snelheiq (bandsnelheid of
omwentelingssnelheid)

odchylka pd predkosci zna-
mionowej (predkosci
tasmy Jub predkosci
obrotowej) :

procentudll hastighetsay-
vikelse

Kanalem[ﬁndlichkeit (bei

SiT’on désigne par U la tension & des
bornes de sortie données, produite &
la lecture d’un signal de fréquence
de référence 1000 Hz, enregistré a
une vélocité v cmfs, la sensibilité
d’une voie a 1 000 Hz est donnée par
I’expression:
E—] mVjcm.s ™!

ou U et v sont 'une et lautre des
valeurs efficaces ou des valeurs de

If U is the voltage at a given output
derived from playing a reference sig-
nal of 1 000 Hz recorded at a veloc-
ity of v cm/s, sensitivity at 1 000 Hz
is given by:

v mV/em.s™*
v

where U and v are both either r.m.s.
or peak values.

(Ha vacrore 100UV 1I'm)

Ecun U nanpsizkenme Ha BLIXOJIE, BO3-
HUKAIOLIEe MNPU BOCIPOU3BERECHUH
curuana 1000 Iy, 3anucalHHoro ¢ Ko-
nebareIbHOR CKOPOCTLIO ¥ ¢M/C, TO
qyBCTBATEILHOCTS Ha 1 000 'y onpe-
JEJSeTCSI Kak

Y yBlem.c™
v

rae U u v — 06a a(hPeKTUBHBIC UK
MUKOBBIC 3HAUCHHS.

t000T1z)

sensibilidad de un canal (a
1000 Hz)

sensibilita

kanaalgevoeligheid (bij
1000 Hz)

skuteczno$c toru (przy
1000 Hz); czulosc toru
(ptzy 1000 Hz)

kanalkéinslighet (vid
1000 Hz)
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806-04-71

pointe de lecture sphérique

Pointe de lecture de forme sphéri-
que.

806-04-72

rayon de
que

Rayon ditué dans un plan passant
par ’axd de la pointe de lecture.

806-04-13

rayon ddg Ia pointe de lecture

Rayon hesuré dans un plan perpen-
diculair¢ a la surface du disque et
contenaht la ligne passant par 'ex-
trémité fle la pointe de lecture et le
centre du disque.

806-05-710

tension de la bande en régimeq
nent

Tension| de la bande
file a vifesse unifo

806-05-f1

temps dé ge-pout-la
vitesse de défilement en enregistre-
ment et lecture

Temps maximal qui s’écoule entre le
moment de la mise en marche et
I'instant o la vitesse de défilement
en lecture, partie de zéro, atteint une
valeur pour laquelle le pleurage et le
scintillement n’excedent pas deux
fois leur valeur en régime perma-
nent.

spherical reproducing stylus tip

A stylus tip having the form of part
of a sphere.

radius

Stylus tip radius in a planc passing
along its axis.

stylus tip radiu

g tension of the tape, when it is
ing at uniform speed.

reproduce speed

The maximum time that has elapsed
between the operation of the start-
ing device and the tape speed being
increased from zero to a reproduce
speed at which wow and flutter
reading is not more than twice the
steady-state value.

cihepryeckas BOCIIPOM3BOAAIAN UIVIA

Hria, xoHel KOTOpolt uMeeT (popMy
JacTH 1Iapa.

BOCHPOM3BOJSILIEH HIIE

Pagnyc KOHIa UrJIbI B
XOpsILLEeN uepes eeac

Pan POH3BOISANENH UIIbI
Pajyc WIIbI, W3MEPEHHRBIN B 1I0C-
OCTH, TIEPHECHANKYISAPHON TOBEPX-
HOCTH IPAMINIACTUHKY, POXOASIIEH
yepes VAN, COSMMHSIIONIYIO KOHCI]
UIbL U LCHTP MPAMIUIACTHHKH.

HATHAKEHUE JICHTHI
B YCTAHOBHBLIEMCH pPEeXKHME

Harsxenne JeHTHI npu €€ OBUXC-
HUH C TOCTOSIHHON CKOPOCTBIO.

MakcumanbsHOE BpeMst OT MOMEHTa
BO3JICHCTBIST HA TYCKOBOE YCTPOWCTBO
MarHuTooHa, HEOOXOIUMOE [T TOrO,
4ro0bl CKOPOCTH JICHTLI B PEXXuMe
BOCTIPOM3BJICHUS]  YBENIMYMIACh OT
HYJISL 10 TAKOM BEJUUUHBI, TPY KOTO-
poii xoadhpuImeHT JIeTOHALNY PABSH
MBYKPAaTHOMY 3HAYECHMIO KO3DQH-
UMEHTAa [IETOHALMH, COOTBETCTBYIO-
LIErO YCTAHOBUBIIEMYCS PEXKUMY.

50(806A) © CEI 1984

kugelformige Abtastnadel-
spitze

punta de lectura esférica

cstremita della puntina di ri-
produzione sferica

bolvormige weergavenaald-
punt

kulisty wierzcholek igly

sfirisk nalspets

van de bolvormige

ecergavenaaldpunt

promign kulistego wie-
rzcholka igly

radie hos sfirisk nilspets

Abspitlnadelspitzenradius

radio fle la punta de lectura

raggiq dell’estremita della
puntina

radiug van de naaldpunt

promien wicrzcholka iglty

nalspgtsradie

statiopérer Bandzug

tensign de la cinta en ré-
ginjen permancnte

tensigne del nastro

statiopaire bandspanning

naciag taSmy w stanie usta-

bandgpéinning vid drift

aximale Startzeit fiir Auf-

nahme/Wiedergabege-
schwindigkeit

tiempo maximo de arranque
para la velocidad de la
cinta en registro y lectura

tempo massimo per raggiun-
gere la velocita di regime
in registrazione/riprodu-
zione

maximale aanlooptijd tot op-
name/weergavesnelheid

czas startu maksymalny
(przy zapisywaniu i od-
czytywaniu)
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806-05-72

temps maximal d’arrét a partir de Ia
vitesse de défilement en enregistre-
ment et lecture

Temps maximal qui s’écoule entrele
moment ou s’opére la manceuvre
d’arrét et P’instant ou la valeur de la
vitesse est réduite & zéro.

maximum stopping time from
record/reproduce speed

The maximum time that has elapsed
between the operation of the stop-
ping device and the tape speed being
reduced to zero.

MAKCHMAJIbHASA NIHTEIBHOCTD
OCTaHOBA

MaxkcumanbHOE BPEeMsl OT MOMEHTa
BO3JICHCTBASL HA YCTPOWCTBO OCTa-
HOBA MAarHMTO(pOHA 1O MOMEHTA,
KOTT{a CKOPOCTb JICHTBI YMEHBILUTCS
OT CKOPOCTH 3QIHCH/BOCIPOU3BENC-
HYS JIO HYJISL.

maximale Stopzeit aus Auf-
nahme/Wiedergabege-
schwindigkeit

tiempo maximo de parada a
partir de la velocidad de 1a
cinta en registro y lectura

tempo massimo di arresto
dalla velocita di registra-
zione/riproduzione

maximale uitlooptijd vanuit
opname/weergavesnelheid

czas zatrzymania maksy-
malny {przy zapisywaniu
i odczytywamu)

stopptid vid in-/avspelning

806-05-73

temps maxilal d’arrét a partir de la
vitesse maximale de bobinage

Temps maxifmal qui s’écoule entre le
moment ot s’opére la mancuvre
d’arrét et I'instant ou la vitesse est
passée de la paleur maximale de bo-
binage a zérp.

806-05-74

temps maxithal de bobinage rapide

Temps mis pour bobiner a4
maximale, ur une bobine S
bobine de ds]';métre maximal adr
sible entigrement
bande spécifice.

garnie

806-05-75

rapport sig
apreés eff:

de sortie pomde
effacement total (sans eﬁ"acement
par I'appareil et sans polarisation).

Note.— La pondération fréquen-
tielle utilisée devrait tou-
jours étre précisée, dans le
cas contraire, la pondeéra-
tion fréquentielle « A» sera

maximum stopping time from
maximum spooling speed

The maximum time that has clapsed
between the operation of the stop-
ping device and the tape speed being
reduced from maximum spooling
speed to zero.

signal-to-erased signal ratio after
bulk erasure

The ratio, expressed in decibels, of
thc reference output level to the spc—

ter bulk erasure (without machmc
erase and bias).

Note.— The frequency weighting
employed should always
be specified, but if no
weighting is stated, the
“A” frequency weighting

MaKCHMAJIBHAs JUIATEJILIOCTD
YCKOPCHIIOM NIePEeMOTKH

MakcuManbHOe Bpems, HeoOXOMOe
ATISL IIEPEMOTKH PYNOHA JJAHHOTO THITA
JIEHTDI, TPU MAKCUMAJLIO IONYCTH-
MOM JIMaMeTPe PYJIOHA N MaKCAMATI b~
HO$ CKOPOCTH 1IEPEMOTKH. '

OTHOHLICHHE CHTHAJA K IIyMY NOCie
CTHPANMS B PYJIOHE»

BeiparkeHHOe B enmbeNiax OTHOLICHUE
onopHoro ypom—m BbIXO,[IHOFO cHr-
HOI JleHTbI K B3BELICHHOMY YPOBHIO
BBIXOJIHOT'O 1LIIyMa, BOCTIPOU3BOIMMOTO
C TOM XKE JICHTBI MOCE CTUPAHUS 3a-
[IICAHHOrO HA HE CUTHAJIA B CTHPAIO-
IIEM YCTPOJICTBE, KYAa TIOMEILACTCS
PYJIoH JieHTbI (63 BO3eHCTBUS CTHU-
paHust ¥ OJIMATHUYUBAHUS B MATHHU-
TodoHe).

Ipusmeuanue. — XapakTepuCTUKa
B3BEHIMBAHYS IOJKHA ObITH OTOBO-
peHa, B TIPOTUBHOM CITyHae Ipef-
TojaraeTcs 9acTOTHAs XapakTe-
PHUCTHKA TUMA «A».

e|Stopzeit aus ma-

ximo de parada a
partir dp la velocidad
maximg de bobinado
tempo mapsimo di arresto
dalla mpssima velocita di
avvolgimento
maximale{uitlooptijd vanuit
snclspoglen
czas zatrzymania maksy-
malny przy maksymalnej
predkogei przewijania
stopptid vjd snabbspolning

maximal¢ Umspulzeit

tiempo maximo de bobinado
rapido

tempo massimo di avvolgi-
mento fapido

maximalg snelspoeltijd

czas szybkiego przewijania
maksyralny

snabbomgpolningstid

0

dcspue del borrado total
azione di cancella-

zione dopo cancellazione
di tutta la bobina

signaalverzwakking na to-
taal wissen

odstep sygnaln od sygnaltu
podkladu

signalbrusforhallande efter

totalradering
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806-05-76

rapport signal sur bruit de polarisa-
tion

Rapport, exprimé en décibels, du ni-
veau de référence de sortie au niveau
de sortie pondéré dii au bruit apres
effacement et application de la pola-
risation de référence.

Note.— La pondération fréquen-
tielle utilisée devrait tou-
jours étre précisée; dans le

tion fréquentielle « A» sera
sous-entendue.

806-05-7f

instabilit¢ du niveau de sortie

Variatiohs du niveau de sortie pro-
duites pdr les défauts de la couche
magnétique et/ou les perturbations
de contagt entre téte et bande.

Note. —|L’instabilité est spécifice
en tant que «long-terme»
ou «court-terme».

806-05-78

instabilitf a long terme

Variatiofs d’une durée supérieure a
une secohde, exprimées en décibeg
sous forthe du rapport du niveay de

sortie le plus élevé au nivedw de
tie le pluf faible, mesuré o
la longupur d’une bande\ceht;

dans ung bobine.

806-05-I

instabilitg a
Variatiops d’unedurée Qg
tre40mpet1s, e

bels par le rapport du nit

tie le plu Y
plus faiflle, mesurées sur toute une

longueut desbande égale ou supé-
rieure & PS0vm

signal-to-bias noise ratio

The ratio, expressed in decibels, of
the reference output level, to the
specified weighted noise output
level after erasure with reference
bias applied.

Note. — The frequency weighting
employed should always
be specified, but if no
LT .
“A” frequency weighting
should be understood.

output level instability

Variations in output level due to in-
consistent tape quality and/or head
to tape contact.

Note. — Instability is speci
long-term or shor

ong-term instability

short<term instability

The variations of a duration be-
tween 40 ms and 1 s, expressed as the
ratio in decibels of the highest to the
lowest output levels measured over
a length of tape not less than 250 m.

OTHOILICHHE CUTHATA K LIYMY HAYy3h!

BoipaskenHoe B euubenax OTHOUIE-
HUE YPOBHSI OIOPHOI'O BHIXONHOIO
CHTHaJa, BOCIPOU3BOAUMOTO € Mar-
HHTHON JIEHTBI, K B3BCLICHHOMY
YPOBHIO IIIyMa TIOCTIE BO3ACHCTRUS Ha
JIEHTY B MArHUTO(DOHE CTHUPAHUS M
NOJMATHUYNBAHUS.

IHpumeuwanue. — XapakTcpuUCTHKa
B3BEUIMBAIMSI HOJKHA OBITH Oro-
BOPEHA, B MPOTHBHOM Clly'ae Mpef-
[OJATacTCd YacTOTHAS XapaK]
CTHKA THIIA «A».

3 -

e/yienybie Bapuanuu

Boipaskentoe B feuubesniax oTHOLIE-
HHE HAauGONBLICIO M HAUMCHBILCIO
3HAYECHWI BBIXOXHOIO YPOBHSI MPH Ba-
pUALMK TIPOJOIKUTENLHOCTLIO Bosee
1 ¢, m3MepeHHOoe Ha IPOTSKEHUH BCEro
PYJIOHA JICHTBI.

GBICTPEIE BAPHANUH

BripaxkeHnsoe B gerubernax OTHOLIE-
HHE HAuOOJIbLUIETO W HAUMEHbILIETO
3HAUCHMUA BBHIXOJ{HOTO YPOBHS! HIPH Ba-
PUALMH  TIPOROIKUTENBHOCTBIO  OT
40 mc o 1 ¢, u3MEpEeHHOE Ha YUacTKe
JICHTEI JUIMHOW He MeHee 250 M.

50(806A) © CEI 1984

Signal-zu-Vormagneti-
sierungsgeriusch Verhilt-
nis

relacion sefial/ruido de pola-
rizacion

attenuazione di cancella-
zione dopo cancellazione
della traccia

verhouding tussen het sig-
naal en de voormagne-
tisatieruis

odstep sygnahu od szumu
podkladu

signalbrusforhillande efter

ing pa bandspelare

Ausgangspegel-Unstabilitit
inestalilidad del nivel de

itet hos utniva

Langzgit-Unstabilitit
inestabilidad a largo plazo
instabflita a lungo terminc
lange-fermijn-instabiliteit
niestalilnos¢ poziomu
wyjdciowego dlugotrwala
langtidsinstabilitet

Kurzzgit-Unstabilitit
inestabilidad a corto plazo
instabllita a breve termine
korte-fermijn-instabiliteit
niestabilno$¢ poziomu
wyjsciowego krotkotrwala
korttigsinstabilitet

805-05-80

susceptibilité a Peffacement

Rapport, exprimé en décibels, du ni-
veau maximal de sortie 4 une fré-
quence spécifiée et 4 la polarisation
de référence, au niveau de sortie ré-
siduel & la méme fréquence, aprés
effacement dans un champ magnéti-
que d’intensité spécifiée a une tem-
pérature spécifiée.

erasability

The ratio, expressed in decibels, of
the maximum output level at a spe-
cified frequency, with reference bias
applied, to the residual output level
at that frequency, after erasure in a
specified field at a specified tem-
perature.

CTHPAEMOCTh

Bripaxkennoe B enubenax OTHOUIE-

HHE YPOBHS BOCIPOU3BOJIMMOTO CUI'-
Hana 3aJaHHOM YacTOThI, 3amucaH-
HOIO I[P HOMHMHAJILHOM NOJMATrHU-
YHUBaHMY C YPOBHEM 3a1IUCH, COOTBET-
CTBYIOLMM 3aJaHHBIM HEJIMHECHHBLIM
VICK2XKEHUSIM, K YPOBHIO TOTO XK€ CUT-
Haja nocle CTUPaHus B 3aJaHHOM

Léschbarkeit

susceptibilidad al borrade

attenuazione di can-
cellazione rispetto al
livello massimo

wisbaarheid

kasowalno$c

raderbarhet
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806-06-28

niveau nominal d’enregistrement

Niveau d’un signal de fréquence
égale a la fréquence de référence qui,
appliqué aux bornes de la tétec d’en-
registrement, correspond 4 un si-
gnal enregistré sur la bande dont le
taux de distorsion harmonique to-
tale ne doit pas dépasser une valeur
specifice.

806-06-29

rated recording level

The level of a signal, having a fre-
quency equal to the reference fre-
quency which, when applied to the
recording head terminals, results in
a signal recorded on the tape with a
specified value of total harmonic
distortion.

HOMUMAJILHEBIH YPOBEHb 3aMMcH

YpoBeHb CHI'HANA OIOPHO 4aCTOThI,
3aMUCLIBAEMOTO Ha JIEHTE C 3ajiaH-
HbIMY I'APMOHUIECKUMU UCKAXKEHUSIMU.

Nenn-Aufnahmepegel

nivel nominal de registro

livello di registrazione speci-
ficato

toegekend opnameniveau

poziom zapisu znamionowy

nominell inspelningsniva

écart d’azimyt

Ecart angulgire formé par la ligne
médiane de| 'entrefer d’une téte
d’enregistrerpent ou de lecture, et
une perpendiculaire an bord de la
bande magpétique étalon, située
dans son plan. L’écart d’azimut est
exprimé en thinutes d’arc affecté du
signe (+), si|l’écart est vu de la face
non couché¢ de la bande, dans le
sens des aiguilles d’une montre et du
signal (—) {'il est vu dans le sens
inverse.

806-06-30

efficacité relptive d’une bande lue en
sens inverge

Différence gxprimée en décibels, a
une fréquenge spécifiée, entre effi-
cacité relatiye d’une bande donnée
obtenue dang le sens normal de défi-
lement et sof efficacité relative.obte-
nue lorsqu’e]le défile en sen e.

806-06-31

fenétre de commande se
préservation d’

Fenétre, sit c
la cassette, |dont la pre
étre détecté
de préserverun enrégistrement d
effacement fnvolontaire.

un

azimuth deviation

The deflection of the centre line of
the recording/reproducing head
gap(s) with respect to a line perpen-
dicular to the edge of a reference
tape in the plane of the tape. Azi-
muth deviation is expressed in min-
utes of arc, positive if the deviation
is in a clockwise direction as seen
from the non-coated side of the tape
and negative if the deviation is in
anticlockwise direction.

eserving sensor hole

ole in the back of the cassettc,
e presence of which may be sensed
by the recorder, thus preventing un-
intentional erasing of a recording.

nepexoc paGouero 3azopa

RPATHAA YYBCTBHTEILHOCTDL JICHThI

BbIpaskeHHOE B lelubenax pa3imine
BCTBUTELHOCT MAarHUTHON JICHTBI
Ha 3aJJaHHOH 4acToTe, W3MepeHion
TPX ABMXXCHUM JIEHTBI B MPSIMOM U

0OpaTHOM HANPABJIEHUSX,

3alllll1‘llblﬁ KapMaH Kaccernbl

Yraybnenne Ha TBUIBHOU CTOPOHE
KAacCeTbl, HANMYUE KOTOPOTO MOXET
ObITE OMpPENIENEHO B MarHuTogoHe
U [JaeT BO3MOXKHOTh TPEROTBPATUTD
HEHAMEPEHHOE CTUPAHUC 3alMCAHHBIX
CHTHAJIOB.

Azimutabweichung
desviacion|de azimut
erfore-di agzimuth

Fwijking in de spleetstand

elavvikelse

Veloursefiekt

eficacia relativa de una cinta
leida cn|sentido inverso

sensibilita|del nastro a mar-
cia indi¢tro

relatief bandrendement bij
tegengestelde trans-
portrichting

skutecznof¢ wzgledna taSmy
wsteczna

velureffek}

Offnung I'Er Aufnahmesperre
ventana dg control sensible
para lajconservacion de un
registrd
linguetta gli sicurezza per
prevenife la registrazione
wispreventiegat
okienko dzujnika zabezpie-
czenia zapisu
drrhal

rader

806-06-32

fenétre de commande sensible pour
P’adaptation d’un magnétophone

Fenétre additionnelle, située a Par-
riére de la cassette, dont la présence
peut &tre detectée par 'enregistreur
afin d’adapter la polarisation et/ou
les constantes de temps en fonction
de la bande utilisée.

recorder adjustment sensor hole

Anadditional hole in the back of the
cassette, the presence of which may
be sensed by a recorder, thus en-
abling the recorder to adjust bias
and/or time constants in accor-
dance with the tape used.

KOMMyTall“OHHBlﬁ KapMaH KacceTsbl

JlONONHATENBLHOE  yrilyGJIeHHe Ha
TBUILHOM CTOPOHE KACCETRI, HATUYHE
KOTOPOTO MOXKET OBbITh ONPCHENEHO
B MaruuTOOHE U JAET BOIMOXKHOCTD
YCTAHOBHTD NOIMATHMIMBAHKE U I10-
CTOSIHHYIO BPEMEHHM 3amlWCH B COOT-
BETCTBMH C UCMONL3YCMOA MaTHUTHON
JIEHTOH.

Offnung fiir Geriteein-
stellung

ventana de control sensible
para la adaptacion de un
magnet6fono

aperture supplementari per
utilizzare nastri ad alto
potere risolvente

instelgat voor bandspeler

okienko czujnika podktadu i
korekcji magnetofonu
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806-06-33

barrette de sécurité

Barrette située dans la fenétre sensi-
ble pour la préservation d’un enre-
gistrement qui, brisée aprés enregis-
trement, rendra opérationnelle [a fe-
nétre de commande sensible.

806-06-34

déseéquilibre des voies en lecture

Différence, expriméc en décibels,

break-out lug
A lug in the record preserving sen-
sor hole which, when broken out

after recording, will activate the
function of the hole.

reproduce channel unbalance

The difference, expressed in deci-

ynop KapMaHa KacceTbl

Yuop, pacnonoKCHHBIA B 32IIUTHOM
KapMaHe KacceTbl, yAalleHHE KOTO-
POro mocie 3anucu, obecneyuBaeT
ysKIMOHNpOBAKYE KapMaHa.

paccoriacosaHie KanajioB
BOCNpPON3BEXCHHA

BeipaxeHuoe B iclpbenax pasnguuie

50(806A) © CEI 1984

Ausbrechzunge

tope de seguridad
linguetta asportabile
uitbreeknok

jezyczek bezpieczenstwa
spérrhilstunga

Wiedergabe-Kanal-
ungleichhcit

desequilibrio de los canales
de lectura

entre les [Aiiveaux de sortic de dcux
ou plusidurs voies lors de la lecture
d’un signfl de fréquence identique a
celle du dignal enregistré sur la sec-
tion «niyeau» de la bande étalon
spécifiée,

806-06-3p

déséquilibre des voies en cnregistre-
ment l¢cture

Différenge, exprimée en décibels,
entre les[niveaux de sortie de deux
ou plusidurs voies lors de I'enregis-
trement ¢t de la lecture d’un signal
de fréqugnce identique a celle du si-
gnal enrpgistré sur la section «ni-
veau» dq la bande étalon specifie.

806-06-3p

différencg de phase moyenne entre
deux vpies assocites

Différenge de phase entye
associéeq 3
mation, par exemple en stér¢d
nie, duel & un réglage d

d’azimu{ de la téte de
fonction|d’une bandg étalg
fice.

806-06-37

différence dephase créte a créte entre
deux yoies/associées

Bels, of The output [evels of Two of
more channels when reproducing a
signal of frequency identical to that
obtained from the “level” section of
the specified calibration tapc.

overall channel unbalance

The difference, expressed in deci
bels, of the output levels of two or

peak-to-peak phase difference
between related information

BBIXOJIHLIX YPOBHEHU JBYX HIIM OOJIEC

BCPKHU YPOBHSL.

H(4, 3a11ICAHHOTO B Jac-
JIHHOW NEHThI, NpefHa-

cpeauuii capur ¢as mexay
CHIHAIAMY KOPPENHPOBAHHON
undopmanuu

Cnsur a3z MEXAY CUTHAJaMH [BYX
KAHAJIOB, MO KOTOPLIM MepelaeTcs
KOppenupoBaHHas uudopManust (Ha-
npumep, crepeodoHuyeckas), BO3-
HUKAIOMINH U3-3a HENPABUJILHOA pe-
IYJIMPOBKM HAKJIOHA paGovero 3a3opa
MarHUTHOM TOJIOBKH 11O U3MEPUTENb-
HOH JICHTE.

ABOMHOE NUKOBOE 3HAYMENHE CBUra

Instabilité de phase entre deux voies
destinées a transmetire des informa-
tions associées, par exemple en sté-
réophonie, produite par la variation
de la direction de défilement de la
bande magnétigue devant entrefer
des tétes.

Phase instability between two chan-
nels intended to transmit related in-
formation, as in stereophony,
produced by variation in the direc-
tion of tape movement passing the
magnetic head gap.

Shitangiamento dei canali di
riprgduzione

onbalaps tussen de weergeef-
kanglen

niezroywnowazenie toru od-

tywania

opalans vid avspelning

Uberalles-Kanalungleichheit

desequglibrio de los canales
de registro y de lectura

sbilandiamento totale dei
cangli

totale kanaalonbalans

niezroynowazenie torow
(zaglisowego 1 odczytywa-
nia)lcatkowite

kanaldbalans vid in- och av-
spelping

mittleger Phasenunterschied
zwigchen verwandter In-
forllation

diferencia de fase media en-
tre dos canales asociados

crrore(di fase medio tra duc
informazioni sincrone

gemid(leld faseverschil tus-
sen fwee gerclateerde sig-
nalgn

roznich fazy Srednia migdzy
dwdma kanalami (trans-
mit{ijacymi skorelowana
infdrmacje)

kanallasfel mellan sam-
hérjnde information

Spitzg-Spitze Phascnunter-

a3 Mexxy CHrHAIAMM schied zwischen verwand-
KOPPIPOBALLOI nformation

Pasmax xoneGaHust casura gas Mexpy
CHTHallaMH JIByX KaHalOB, NpefHa-
3HAYEHHBIX 7151 IEPENAYM KOPPENIUPO-
BAHHOR HH(OPMAILUK, HANPUMEDP, B
crepcothOHNH, BOSIMKAIOLICTO M3-3a
W3MCHCHUS! HAMPABIICHNS JIBYKEHNS
JICHTB! OTHOCUTENLHO pabouero 3a-
30pa MArHUTHOM TOJIOBKH.

diferencia de fase pico a pico
entre dos canales asocia-
dos

errore di fase massimo
(cresta-a-cresta) tra due
informazioni sincrone

top-top-faseverschil tussen
twee gerelateerde signalen

roznica fazy migdzy-
szczytowa miedzy dwoma
kanatami (transmitujacy-
mi skorelowana infor-
macjg)

kanalfasvariation mellan
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806-06-38

niveau maximal de sortie

Niveau relatif enrcgistré correspon-
dant au taux de distorsion harmoni-
que fixé pour le type de bande consi-
déré. La mesure est effectuée a la
fréquence de référence qui est la fre-
quence du signal enregistré a la sec-
tion «niveau» de la bande étalon
spécifice.

maximum output level

The relative recorded level corre-
sponding to the harmonic distor-
tion level fixed for the kind of tape
concerned. The measurement is car-
ried out at a reference frequency
which is the frequency of the signal
recorded in the “level” section of the
corresponding standard calibration
tape.

ypOBeHb 3aIHCH, COOTBETCTBYIOMMI
3aAHHBIM APMOHNYECKHM
HCKAXKEHHAM

Y POBEHD 3aITMCH, COOTBETCTBYIOLIMIA
rapMOHMYCCKUM HCKAKCHUAM, 3ajlaH-
HBLIM JIISl JAHHOTO THIA MarHUTHOM
nenThl, U3MCpeHus TpOBOJIST Ha TOH
KE 4acToTe, UTO W YaCTOTa CUrHaja,
3AMMCAHHOTO B 4ACTH W3MEPUTENb-
HOH JIEHTBI, NPERHA3ZHAYCHHON ISt
NpOBEPKU YPOBHSI.

maximaler Ausgangspegel

nivel maximo de salida

massimo livello di uscita

maximaal uitgangsniveau

poziom wyjSciowy maksy-
malny

maximal utniva

806-06-39

force électjomotrice minimale de
source (e1] enregistrement)

Force électrpmotrice de source qui,
lorsqu’elle st enregistrée sur la
bande de référence spécifice au gain
maximal dlenregistrement, donne
un flux sur 13 bande identique a celui
du niveau | nominal d’enregistre-
ment.

806-06-40

force ¢lectjomotrice maxim
source (eff enregistreme

Force électjomotrice de source, 4
doublela di
tale obtenu
de gain en d
en position
magnétiqug
inférieur au
gistrement.

minimum source e.m.f., (recording)

The source e.m.f. which, when re-
corded on the specified reference
tape at maximum rccord gain will
result in a tape flux which is identi-
cal to that of the rated recording
level.

and the tape flux is
therated recording level.

MAKCHMaNbBHAA 3.1.C. BXOAHOr0
CUTrHAJIA

3HaveHne 3.JI.C. BXOJHOTO CHUTHana,
[OpH KOTOPOM CYMMAPHBLIC TapMOHHU-
YecKue HCKaXeHUs B J(Ba pasa Ipe-
BBILIAIOT UCKAXCHUS!, BO3HUKAIOILME
B YCJIOBUSIX, KOTHIA PETYIISITOP YPOBHSI
3aIUCH TIOCTABIIEH B IOJIOXKEHHUE, CO-
OTBETCTBYIOLICE HAUBOIBIIOMY yCH-
JICHHIO, & YPOBEHb 3aIUCH BLIONpaeTCst
Ha 6 0B HUXE HOMMHAJIBLHOTO.

tensione

Duell-EMK (Auf-

Ctromotriz minima
nte (cn registro)
inima di ingresso

per ottgnere il livello di re-
gistrazione specificato
minimale e.m.k. van de bron
(bij ophame}
sita elektqomotoryczna zro-
dla minimalna (przy zapi-
sywanijt)

ligsta ins|

elningsspiAnning

maximal¢ Quell-EMK (Auf-

nahme|

fuerza eldctromotriz maxima
de la fyente (en registro)
(questa grandezza non ¢

usata
liana,

fella normativa ita-
non vi & un ter-

mine cprrispondente)

maximal

e.m.k. van de bron

(bij ophame)
sita elektfomotoryczna zro-

dia ma
zapisy

symalna (przy
aniu)

hégsta inppelningsspinning

806-06-41

courant audiofréquence maximal
d’enregistrement

Courant d’enregistrement audiofré-
quence maximal nécessaire pour ob-
tenir le niveau maximal de sortie
pour la bande de référence a la pola-
risation de référence.

maximum recording audiofrequency
current

The audiofrequency recording cur-
rent necessary to obtain maximum
output level from the specified re-
ference tape at reference bias.

TOK 3a0UCH NPH 3aJaAHHBIX
HEJMHEHHBIX HCKAKEHUAX

Toxk 3anucu 3ByKOBOM 4acTOThI, 006e-
CNEYUBAIOIIMIA YPOBEHb 3amUCH MPH
3a/JaHHbIX HETMHEHHBIX HCKaXCHUSX.

maximaler NF-
Aufnahmestrom

corriente de audiofrecuencia
maxima de registro

corrente di registrazione per
ottenerc 'uscita massima

maximale audiofrequente
opneemstroom

prad zapisywania sygnalu
fonicznego maksymalny

inspelningsstrom for maxim-
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806-08-01

vidéodisque

Disque sur lequel des signaux vidéo
et audio associés ont ét¢ enregistrés
le long d’un sillon ou d’une piste
unique et qui peuvent étre restitués
sur I"écran d’un récepteur de télévi-

sion au rpeyen-d-an-apparei-specta

8 —

B — SECTION 806-08 — VIDEODISQUES
B — SECTION 806-08 — VIDEODISKS
B — PA3/IEJ 806-08 — BUJAEOINCKH

videodisk

A disk, on which video and asso-
ciated audio information have been
recorded along a spiral groove or
track, for reproduction on a TV
screen, by means of a disk player

attachment

BHJ[EOJ(MCK

Iuck, HA KOTOPOM BJ{ONh CITMpalb-
HOM JTOPOXKHU 3aIUCH 3AMUCAHDBI CH-
I'HAJTbI N300PAKCHUS U COMPOBOXK/A-
IOLIETO €0 3BYKd, NPC/{HA3HAYCHHbIE
TSl BOCHPOM3BECHHS HA TENICBU3UOII-

50(806A) © CET 1984

Bildplatte

videodisco

videodisco

beeldplaat

plyta wizyjna; plyta gra-
mowidowa

videoskiva

lement distiné a cet usage.

806-08-02
vidéodisque optique

Vidéodidque dont les signaux vidéo
et audiolassociés sont lus au moyen
d’un dispositif optique, sans contact
mécaniglue avec le disque.

806-08-03

vidéodisque mécanique
Vidéodifque dont les signaux vidéo
et audiolassociés sont lus au moyen

d’un didpositif sensible aux vapia
tions dgs caractéristiques méch

ques de |a surface du d@

806-08-¢4

vidéodisfjue magnétique

et audi
d’un di

optical videodisk

A videodisk the video and asso-
ciated audio information of which is
read-out using an optical scanning
system, and in which there is no
mechanical contact between the
read-out device and the surface @
the disk.

magnetic videodisk

A videodisk, the video and asso-
ciated audio information of which is
read out magnetically.

HOM-—a Ko —C HOMOIILIO BRAUICOLLDOKL:
P ey a T

pbiBaTCIsL.

AHAYECKHA BUTCOTUCK

Bupeopuck, y KOTOPOro 3aiucanHas
BUJICO M 3BYKOBas HHGOPMALHs] BOC-
NPOU3BOJITCS € IIOMOMIBIO NTpecdpa-
30BATENS, PEaTHPYIOLEro Ha Mexa-
HUYECKHUE M3MEPCHUS IIOBEPXHOCTH
BUIEOAUCKA.

MATHUTHLIH BUIEONMCK

Bujicofuck, B KOTOPOM HKCHOJIR30-
BaHa MaTHUTHAs CUCTEMa 3aMTHUCH CH-
THAJIOB M300PaXEHUSI M COMPOBOXK-
JIQKOIIETO ero 3BYKa.

tische Bildplatte

videoisco optico

videodisco ottico

optische beeldplaat

plyta wizyjna do odczytu
optycznego (bez-
dotykowego); plyta wiz-
yjng optyczna

optisl] videoskiva

mechgnische Bildplatte
videoﬂisco mecanico
videodisco meccanico
mechgnische beeldplaat
plyta pvizyjna do odczytu
mec¢hanicznego; plyta wi-
zyan mechaniczna
mekanisk videoskiva

magngtische Bildplatte
videoglisco magnético
videodlisco magnetico
magnetische beeldplaat
plyta|wizyjna do odczytu
magnetycznego; plyta wi-
zyjpa magnetyczna
magnetisk videoskiva

806-08-05

asservissement tangentiel

Asservissement permettant de com-
penser les erreurs temporelles resul-
tant, par exemple, des imperfections
de centrage des disques.

tangential tracking control

A servo control system for compen-
sating timing errors resulting, for
example, from defects in the disk
centring.

TAHTC¢HIHANILHAS CEPBOCHCTEMA

CepBocucTeMa  BHIIEOIPOUTPBIBATENS,
npeAHasHAYCHHAs JuIst KOMIIEHCATN
BPEMEHHbIX MCKAKCHHUH, BOZHUKAIO-
LIMX, HAIIPUMEP, BCIISACTBUE IKCIICH-
TPUCHTETA BUEORUCKA.

tangentiale Spurstenerung

control de seguimiento tan-
gencial

servosistema di tracking tan-
genziale

tangentiéle spoorvolgrege-
ling

kompensator bledow
czasowych; Sciezkowanie
wzdluzne

tangentiell avspelnings-
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806-08-06

asservissement radial

Asservissement permettant au dis-
positif de lecture de suivre les dé-
placements radiaux de la piste:
déplacement radial normal et écarts
périodiques.

806-08-07

arrét sur image

radial tracking control

A servo control system for follow-
ing radial track displacements:
spiral track motion forwards, and
periodic offsettings.

freeze framing

Répétitioy d’une

image.

automatique

806-08-08,

(mouvemg¢nt) ralenti

Lecture, f une vitesse inférieure,
d’une séquence d’images enregis-
trées 4 la|vitesse nominale d’enre-
gistrement.

806-08-01

mouvement arriére
Lecture ¢n sens inverse
d’enregistrement  d’ung
d’images ¢nregistrées a la'
minale.

806-08-1(

ralenti arfiére

Lecture, h faible vite:
inverse du sens_d’cnregi ¢
d’une séquence” dlimages entegis-
trées a la jvit€sse-nominale.

pagmannnasa ceppocucrema

CepBocrcTeMa BEJIEONIPOUTPLIBATEISL,
HIpefHa3HAYCHHAS JUIst CHEXEHHS 3a
CMELLCHUEM JJOPOXKKH 3AIIMCH BJOJb
paguyca BHACOAMCKA.

CTON-KATRN

radiale Spursteuerung

control de seguimiento radial

servosistema di tracking ra-
diale

radiale spoorvolgregeling

uklad $ledzenia $ciezki (na
plycie bezrowkowej);
§ciezkowanic poprzeczne

radiell avspelningskontroll

Sta

still framing

An automatic repetition of a single
picture.

slow motion

Reproduction of a scquence of re-
corded pictures at a speed s
than the rated e i

everse slow motion

Reproduction in slow motion of a
sequence of pictures, recorded at the
rated speed, in the reverse direction
to that in which they were recorded.

ABTOMaTHYSCKOE MHOIOKPATHOS BOC-
NpoUusBCACHUEC ONUHQY

o0parnoe BHKenHe

Bocnpousseycune  NMoclexoBaTenhb-
HOCTH 3aMUCaHHBIX U300paKEHUI NP
CKOPOCTH, OOPATHOM IO HATIPaBIIEHHIO
CKOPOCTH 3aIIKCH.

06paTHOC 3aMeJICHHOE IBHIKCHHUE

BocnpoussefeHue I0CHefOBaTENb-
HOCTH U300paXkcHHil TMPU CKOPOCTH,
MIPOTUBONIONOXKHON U MEHBILICH, ueM
CKOPOCTh 3aIIACH.

parada {lc imagen
imnagine fissa
enkel bgeld

; stillastaende bild

Zeitlup

movimignto lento

sequenzia rallentata

vertraagde weergave

odtwarzanie zwolnione

langsanp avspelning; «slow-
motign»

Wiederpabe riickwirts
movimipnto inverso;
rebolpinado
sequenza all’indietro
omgckderde weergave
odtwarzanie wsteczne
baklangesavspelning

Z.citlupe riickwirts

movimiento lento inverso;
rebobinado lento

sequenza rallentata
all’injdietro

omgeke¢erde vertraagde
weergave

806-08-11

(mouvement) accéléré

Lecture d’une séquence d’images
enregistrées. Restitution d’une sé-
quence d’images enregistrées, 4 une
vitesse supéricure a la vitesse nomi-

fast motion

Reproduction of a sequence of re-
corded pictures at a speed faster
than the rated recording speed.

ﬁblm‘poe ABHIKEHHE

BociipoussefeHne NoCIefoBaTeNb-
HOCTH 3aNHCAHHBIX M300paskKeHUi npu
cKOpoCTH, GOoJiblleH, YeM CKOPOCTb
3aMUCH.

odtwarzanie wsteczne zwol-
nione

ldngsam baklingesavspel-
ning

Zeitraffer

movimiento rapido
sequenza accclerata
versnelde weergave
odtwarzanic przy$pieszone
snabbavspelning
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806-08-12

commande pas a pas

Dispositif destiné au choix de
I'image suivante ou précédente dans
une séquence enregistrée.

806-08-13

accés automatique indexé

Dispositif de recherche automdtr-
que d’uneg-ins >
numero codé accompdgndnt cha-
que imagg contenue dans I’enregis-
trement.

— 10 —

step motion
A facility for selecting the next or

previous picture in the recorded
sequence.

automatic coded access control

A control for dutomatlcally locat-

number accompanymg each prcturc
contained in the recording.

&

IIArOBOC JIBHIKEHHE
CpejicTBO  BBIOOPA  NOCHENYIOIICTO
WM TPERBIAYLIECrO H306pasKeHus U3

3aNUCAHIION TOCNENOBATCIIEHOCTH U30-
OpaXeHui.

ABTOMATHYECCKAA Bblﬁopl(a

ABTOMdTI/I‘IeCKaﬂ Bbl60pKa OfHOTO

JKCHHARO.

50(806A) © CEI 1984

Einzelbild

movimiento a pasos
avanzamento passo passo
weergave beeld voor beeld
przegladanie poklatkowe
stegvis avspelning

Zugriffssteuerung
acceso automatico codifi-
cado

a_automatica a codice

automatische gecodcerde
plaatsbepalingsregeling

uklad wyszukiwania obrazu

numeryczny

isk bildsokning
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INDEX
A M
accés automatique indexé . . 806-08-13 (mouvement) accéléré
arrét sur image . 83060807 mouvement arriére.
asservissement radial . 806-08-06 (mouvement) ralenti .
asservissement tangentiel . 806-08-05
N
B
L., niveau maximal de sortic .
barfette de securité 806-06-33 niveau nominal d’enregistre
C
commande pas 4 pas. . 806-08-12 .
coyrant audiofréquence maximal & enreglstrement 806-06-41 pointe de le

dés|

D

quilibre des voies en enregistrement lecture.

dés| qu111bre des voies en lecture .

diftg
&

=y

Q

€C

effil

feng

ec:ﬁt d’azimut

rence de phase créte a créte entre deux VOIES
sociées .
Erence de phase moyenne entre deux voies asso
ices .

défilement ou de station
Lacité relative d 3

806-06-35

S

sensibilité d’une voie (& 1000 Hz)
susceptibilité a effacement .

T

temps maximal d’arrét a partir de la vitessg de
défilement en enregistrement et lecture ..
temps maximal d’arrét a partir de la vitesse maxi-

‘un magnédtophone 806-06-32
ferktrede oo male de bobinage . . .
"unenregid ) . 806-06-31 temps maximal de bobinage raplde .
forte &lectromott de source (en en- temps maximal de démarrage pour la vitesse de
{egistrement ) o . 806-06-40 dgﬁlement en enreglstrler.nent et lecture
forpe électromrotrice ale de source (en en- tension de la bande en régime permanent .
fegistr€ment) . . . 806-06-39
v
I
vidéodisque.
instabilité 4 court terme . 806-05-79 vidéodisque magnethue
instabilité a long terme . . 806-05-78 vidéodisque mécanique .
instabilité du niveau de sortie . . 806-05-77 vidéodisque optique .

806-08-11

. 806-08-09
© 806-08-08

. 806-06-38

806-06-28

. 806-04-71

806-08-10
806-05-76

806-05-75

. 806-04-73

806-04-72

806-04-70
806-05-80

806-05-72

. 806-05-73

806-05-74

806-05-71
806-05-70

. 806-08-01

806-08-04

.~ 806-08-03

806-08-02
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INDEX
A ¢}
automatic coded access control . . . . . . . . 806-08-13 optical videodisk . . . . . . . . . . .. ..
azimuth deviation . . . . . . . . . .. . .. 806-06-29 output level instability . . . . . . . . . .
overall channel unbalance . . . . . . . . . .
B
breakoutlug. . . . . . . . ... .. ... 806-06-33 b
peak-to-peak phdse differe ween rélatéd |in-
C formation
chatnel sensitivity (at 1000 Hz) . . . . . . . . 806-04-70
D
deviftion from rated speed (tape speed or speed of
rotation) . . . . . . . . ... ... 806-02-27

eraspbility . .

fast motion
freede framing

longtterm instabilit . 806-05-78

short-term instability. . . . . . . . . . .
signal-to-bias noise ratio . . . .
signal-to-crased signal ratio after bulk erasure |.
slow motion . .

spherical reproducmg stylus t1p radlus
spherical reproducing stylus tip . . . . . . .
steady-state tape tension . . . . .
step motion
still framing R
stylus tip radius . .

maghetic vidgodisk S 806-08-04
maxjmum fast 3p00lng thme 7 . . . . . . . . 806-05-74
maxjmum output A S 806-06-38 T
maxfmum,reécording audidfrequency current . . . 806-06-41
maxjmumisource e.m.f. (recording). . . . . . . 806-06-40 . .
maxjmugystart tlme to record/reproduce speed . 806-05-71 tangential tracking control . .. . . . . .
maxsntnt ouuyyuxs HietHromaxtintint ayuuuus
speed G 806-05-73
maximum stopping tlme from record/reproduce
speed . .. ..o Lo Lo L 806-05-72
mean phase difference between related information 806-06--36 \%

mechanical videodisk. . . . . . . . . . . .. 806-08-03

...... 806-06-39

videodisk

50(806A) © CEI 1984

806-08-02

. 806-05-77

806-06-35

. 806-06-37

L . 806-08-06
L . 806-06-28
[ . 806-06-31
L . 806-06-32

. 806-06-34
. . 806-08-09
L. 806-06-30

. 806-08-10

. 806-05-79
. 806-05-76
. 806-05-75
. 806-08-08
. 806-04-72
. 806-04-71
| . 806-05-70
| . 806-08-12
| . 806-08-07

. 806-04-73

. 806-08-05

806-08-01
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ANN®GABUTHBIN YKABATEJIL TEPMUHOB

A o0parHoe 3aMC/UICHHOE ABUKEHUC . . . . . . . . . . 806-08-10
ONTUYCCKYUH BUACOMMCK . . . . . . o v v v v o o v v 806-08-02
aBTOMATHUCCKAsI BBIOOPKA . . . . . . . . . . . . .. 806-08-13 OTKJIOHCHUC OT HOMMHAJILHON CKOPOCTH (JIMHEHHOM
CKOPOCTH WJIM YaCTOTLI BPALICHUS) . . . . . . . . 806-02-27
OTHOLUGHUE CHTHAJIA K HIYMy Tay3bl . . . . . . . . . 806-05-76
OTHOLLICHHE CHTHANA K LIYMY MOCIe CTHPAHMS
b CBPYHOHE» . . o o oot 806-05-75
OBICTPOE IBMKGHHE . . . . . . o o v v v o v o o e 806-08-11
OBICTPBIE BAPUALIMM . . . . . . « o o o o o o e e 806-05-79
Il
B EpeKoc pabouero 3azopa . /. . LN, . . Y 806-06-29
BapUafi BBIXOTHOIO YPOBHS . . . . . . . . . . . . 806-05-77
BUACOMMCK .« . v v v o v e e e e 806-08—01
I . 806-08-06
. 806-04-73
ABORHPE MUKOBOC 3HAYICHNC CABMUIA (ha3 MCXK)LY . 806-04-72
CHTIfaliaMu KoppenvposaiHoi uncpopmauuu . . . . 806-06-37 - 806-06-34
s 806-06-35
3
3aMEfIEHHOE JIBUWKCHHUE . . . . . . . . . . . . . ..
3AMUTHBLIA KAPMAK KACCETBI . . . . . . . « . . . . . eurhas MCHKY chrHaaMu
RPENUPOBAHHON HHOPMALUK . . . . . . . . . . 806-06-36
JOCTD « « . v v v e e e e e . 806-05-80
..................... 806-08-07
epruueckas BOCIPOU3BOAALAS MITIA . . . . . . . . 806-04-71
KOMMYTALMOHHbIA KAPMaH Kaf
T
TAHFEHLMANbHAs CCPBOCHUCTCMA . . . . . . . . . | . 806-08-05
) TOK 3aIMCH NPH 3afaHHbIX HETUHEHHBIX HeKaKcHufIX 806-06-41
MAaTHHTHBIH BUICOJIACK 806-08-04
MaKCHMaJbHas JIUTEIID . 806-05-72
MakcyMalblas JPInTedh
COO[PBETCTBYIOWUCM CROPOCTH NTEPEMOTKH, 806-05-73 y
MAKCHMATLR K 806-05-71
Makcuma,
YIOp KapMaHa KacceTbl . . . . . . . . . . . . . . . 806-06-33
MAKCHMAITLH NN TS 806-06-40 YPOBEHB 3AIMCH HOMUHAJIBHBIA . . . . . . . . . . . 806-06-28
Me[IgHHbIE BapRAUMU . . N\. . . . . . ... .. 806-05-78 ) R .
) YPOBEHb 3aMHCH, COOTBETCTBYIOILHA 3aJaHHLIM
MCXaHUUCCKHUHA BUTCORMCK . > . - « = . v v v o v . 806-08--03
FapMOIMYECKUM HCKAXKEHUSIM . . . . . . . . . . 806-06-38
MUHMNAIIBHAS D¢, BXOARQFO CUrHaJa . . . . . . . ., 806-06-39
H 4
HATSKGHHE JIGHTBI B yCTAHOBMBLIEMCS PexXiMe . . . 806-05-70 YyBCTBUTCILHOCTL Kanasa (Ha qacrore 1000 ') . . . 806-04-70
O
it
0o6paTHasT YYBCTRBUTEILHOCTb JIEHTBI . . . . . . . . . 806-06-30
00paTHOE JBUMKEHUE . . . . . . . o o v o v v o 806-08-09 IIATOBOE JIBUKEHUC . . .« .« .« o« v o v v e o e e s 806-08-12
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INHALTSVERZEICHNIS

A maximale Umspulzeit . . . . . . . . . . ..
maximaler Ausgangspegel. . . . . . .
Abspielnadelspitzen-Kugelradius . . . . . . . . 806-04-72 maximaler NF-Aufnahmestrom . . . . . . . .
Abspielnadelspitzenradius. . . . . . . . . . . 806-04-73 mechanische Bildplatte . . .
Abtastnadelspitze, kugelformige . . . . . . . . 806-04-71 Mindest-Quell-EMK (Aufnahme)
Abweichung, Azimut- . . . . . . . . . . .. 806-06-29 mittlerer Phasenunterschied zwischen verwandter
Abweichung, Geschwindigkeits- . . . . . . . . 806-02-27 Information . . . . . . . . . . . ..
Aufnahmepegel, Nenn-. . . . . . . . . . .. 806-06-28
Aufnahmesperre, Offnung fir . . . . . . . . . 806-06-31
AU lldilllleLl vlll, llld)&illld‘lbl TV'F- ........ SGWCU—41 N
Aupbrechzunge . . . . . . . . . . ... 806-06-33
Aupgangspegel, maximaler . . . . . . . . . . 806-06-38 } ,
Aubgangspogel-Unstabilitat . . . . . . . . . . 806-05-77 Nenn-Aufnabmepee]
Azfmutabweichung . . . . . .. . 0oL L. 806-06-29 Y
B
Bandzug, stationarer. . . . . . . . . . . . . 806-05-70 )
Bilfiplatte . . . . . . . . ... L.
Bilfiplatte, magnetische. . . . . . . . . . . .
Bilfiplatte, mechanische. . . . . . . . . . ..
Bilfiplatte, optische . . . . . . . . . . . ..
'ma-
E

Eif
Enf

zelbild

pﬁndllchi(e;t .Kanal (bCl 1000 HZ)

ma-

Quell-EMK, maximale (Aufnahme)

Quell-EMK, mindest- (Aufnahme) .
Gari
Ge
R
radiale Spursteuerung . . . . .
K3
Ks S
K3
ku| Signal-zu-Restsignal Verhiltnis nach Gegamt-
Ky 16schung . e e .
Signal-zu- Vormagnetls1erungsgerdusch Verha tnis
Spitze-Spitze Phasenunterschied zwischen | ver-
wandter Information. . . . . . .
L Spursteuerung, radiale . . . . . .
Spursteneruns—tangentiale—
Langzeit-Unstabilitat. . . . . . . . . . . . . 806-05-78 Standbild e e e e
Loschbarkeit . . . . . . . . . . . . . . .. 806-05-80 Startzeit fir Aufnahme/Wledergabegescthndlg-
keit, maximale . . . . . . . . . . . . ..
stationdrer Bandzug . . . . . . . . .
Steuerung, Zugriffs- . . . . . . ..o
M Stopzeit aus Aufnahme/Wledergabegeschwmdlg-
keit, maximale . . . . . . . .
magnetische Bildplatte . . . . . . . . . . .. 806-08-04 Stopzeit aus maximaler Umspulgcschwmdlgkelt
maximale Quell-EMK (Aufnahme). . . . . . . 806-06-40 maximale. . . . . . . . . . . . . .. ..
maximale Startzeit fiir Aufnahme/Wiedergabe-
geschwindigkeit . . . . . . . . . . . . .. 806-05-71
maximale Stopzeit aus Aufnahme/Wledergabe-
geschwindigkeit . . . . . . . . . ... . 806-05-72 T

maximale Stopzeit aus maximaler Umspulge-
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806-05-74

. 806-06-38

806-06-41

. 806-08-03

806-06-39

. 806-06-36

.. 806-06-28
. 806-06-41

. 806-06-31
.. 806-06-32
. 806-08-02

. 806-06-36

. 806-06-37

. 806-06-40
. 806-06-39

. 806-08-06

806-05-75
806-05-76

. 806-06~37
. . 806-08-06
. 806-08-05

806-08-07

806-05-71

. 806-05-70

806-08-13
806-05-72

806-05-73

onr A0 nc
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U w
Uberalies-Kanalungleichheit. . . . . . . . . . 806-06-35 Wiedergabe-Kanalungleichheit. . . . . . . . . 806-06-34
Umspulzeit, maximale . . . . . . . . . . .. 806-05-74 Wiedergabe riickwérts . . . . . . . . . . .. 806-08-09
Unstabilitdt, Ausgangspegel- . . . . . . . . . 806-05-77
Unstabilitdat, Kurzzeit- . . . . . . . . . . . . 806-05-79
Unstabilitit, Langzeit- . . . . . . . . . . . . 806-05-78

Z
Zeitlupe . . . . . . . . . .. .. . ... . 8060808
A% Zeitlupe riickwarts. . . . . . . . . . . . . . 806-08-10
Zeitraffer. . . . . . . e e e e ... ... 806-08-11
Velourseffekt . . . . . . . . . . . ... .. 806-06-30 Zugriffssteverung . . . . . . . . . . . . . . 806-08-13
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